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01. BEZPIECZENSTWO:

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejsza instrukcja obstugi i
przestrzegaj zalecer w niej zawartych w trakcie uzytkowania
urzadzenia.

02. OPIS URZADZENIA [ STRONA 2- A]:

1. Pokrywa / 2. Podstawka kropelkowa / 3. Pojemnik przelewowy /
4. Zbiomik na wode / 5. Poziomica proszku / 6. Plyta komorowa
7. Pojemnik na proszek.

03. PANEL STEROWANIA [ STRONA 2 - B]:

1. Przycisk zasilania: Nacisnij ten przycisk, aby przefaczy¢ sig miedzy
trybem gotowosci a trybem pracy urzadzenia.

2. Wskaznik lejka: Czerwona lampka wskaznika zaswieci sig, jesli
lejek zostanie usuniety lub nie jest prawiciowo zamontowany.

3. Czysty lejek: Czerwona lampka wskaznika zaswieci si¢ po
‘kazdych 4 uzyciach, aby przypomnie¢ uzytkownikowi o czyszczeniu
lejka

4. Wskaznik poziomu wody: Czerwona lampka wskaznika za$wieci
sie, jesli w zbiomiku jest za mato wody.

5. Wskaznik "°C" Wskaznik zaswieci sig podczas wybierania
temperatury w

6 Wskazmk "rnl” Wskaznlk zadwiec sig podczas wybierania ilosci

7v Wskaimk "g"/PROGRAM - Podczas wyboru odpowiedniego
numeru programu dopasowanego do producenta mleka, wskaznik

'9" zawieci sig na panelu sterowania. Numer programu okresla

ow zgodng z danego
m\eka co zapewnla precyzyjne przygotowanie mieszanki.
)y numer programu Twojemu

m\eku modyﬁkowanemu odwiedz strone: momini.euffag
8. Przycisk temperatury: Krdtkie naciéniecie tego przycisku pozwala
wybrac zadana temperature formuty. Przy kazdym naciénieciu
temperatura zmienia sig kolejno: 22°C/ 37°C/ 42°C/ 50°C. Po
trzykrotnym mignigciu wskaznika, na wyswietlaczu pojawi si
temperatura, objetos¢ i stezenie. Po 20 sekundach bezczynnosci
urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci.
9. Przycisk ilosci wody: Krotkie nacisnigcie tego przycisku pozwala
wybra¢ zadana objetosc formuty. Dostepne objgtosci to 60ml/90ml
120ml/150ml/180ml/210ml:240ml/270ml/300ml. Po trzykrotnym
mignieciu wskaznika, na wyswietlaczu pojawi sig temperatura,
objetos¢ i stezenie. Po 20 sekundach bezczynnosci urzadzenie
przejdzie w tryb gotowosci.
10. Przycisk stezenia formuly: Krotkie naciéniecie tego przycisku
pozwala wybrac zadane stezenie formuly. Dostepne opcje to 1/2/3
/4/5/6/ 71849710 glprogram. Po trzykrotnym mignieciu
wskaznika, na wyswietlaczu pojawi sig temperatura, objetos¢ i
stezenie. Po 20 sekundach bezczynnosci urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci

11. Przycisk wyboru - przygotowanie wody.
12. Przycisk wyboru - przygotowanie mleka.

04. PRZED UZYCIEM:

1. Umies$¢ urzadzenie na suchym, stabilnym i ptaskim blacie, a nastgpnie
podiacz je do pradu.

2. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zaleca sie przeprowadzenie
procesu przeplukania ekspresu.

3. Napetnij pojemnik proszkiem do formuty. Upewnij sig, Ze jest
catkowicie suchy przed napefnieniem go proszkiem.

astepnie ¢ y pokojowej.
8. ngdy nie vwewaj wrzacej lub bardzo gcrqoe] wody do zbiomika na
wode.

9. Temperatury pokazane sa tylko orientacyjnie. Przed podaniem
dziecku napoju sprawdz jedzenia kropla na

stronie nadgarstka.

10. Jesli twoje dziecko urodzilo sig przedwczesnie, ma niska wage
urodzeniowa lub cierpi na niedobor immunologiczny, skonsultuj sig z
pediatra przed uzyciem tego robota.

11. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczong

4. Odkreé pokrywe, aby ja otworzyC. Trzymaj pokrywe do
gory. Upewnij sie, ze poziom proszku jest powyzej linii MIN.

5. Zakrec pokrywe, aby j zamknag.

6. Napetnij zimna przegotowang woda lub oczyszczong woda. Nie
nalezy wypeinia¢ zadnym innym plynem oprécz wody.

7. Trzymaj uchwyt i delikatnie przechyl zbiomik na wode, aby go wyjag.
8. Napetnij zbiornik do linii MAX i zamknij pokrywe.

9. Przechyl i popchnij zbiomik na wode z powrotem pod katem 45°.

10. UmieS¢ butelke na tacy. Upewnij sig, ze butelka jest sterylizowana i
czysta przed uzyciem.

11. Dostosuj tace do rozmiaru butelki.

12. Sprawdz montaz - wyposazone w czujniki bezpieczeristwa,
urzadzenie zaczyna pracowat tylko wtedy, gdy zbiomiki sq dostatecznie
uzupeknione i wszystkie czesci s poprawnie zamontowane. Upewnij si,
e wszystkie czesci s poprawnie umieszczone, sprawdzajac Swiatta
kontrolne na panelu.

05. CZYSZCZENIE:

Prosze czy$cic lejek i pojemnik na proszek ciepta woda (ponizej 80 °C),
a nastepnie wysuszy¢ sucha, higieniczng saerecqu

Nie dezynfekuj materiatow

2zywnosci w wysokie] temperaturze, takich Jak pavowame gotowanie
woda, promieniowanie ultrafioletowe itp.

06. SRODKI OSTROZNOSCI:

1. Upewnij sig, ze moc uzywana odpowiada mocy wskazanej na
etykiecie urzadzenia.

2. Zawsze odlaczaj urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane oraz
przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.

3. Zawsze umieszczaj urzadzenie na stabilnej, czystej, suchej i plaskiej
powierzehni, poza zasiggiem dzieci.

4. Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrodet ciepta, takich jak palniki czy
plecyki.
5. Zawsze myj rece dokladnie przed obsluga jedzenia, aby unika¢
zanieczyszczen.

6. Zapoznaj sig  instrukcjami dotyczacymi formuty mleka dla swojego
mleka pod katem wszelkich specjalnych zalecen.

7. Urzadzenie dziata tylko na wodzie. Nie uzywaj innych plynéw, takich
jak mleko. Zaleca sig uzywanie wody, ktora zostata przegotowana lub

izycz! nsoryczna lub umyslowa oraz przez osoby
majace mato dowiadczenia |wwedzy jesli otrzymaty nadzor lub
instruktaz dotyczacy bezpiecznego i zrozumiatego uzycia urzqdzema
12. Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia bez nadzoru osoby
dorostej, ktéra rozumie zagrozenia zwiazane z uzyciem urzadzenia i
potrafi je obstugiwac.
13. Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy akcesoria nie sa
uszkodzone. Nie uzywaj ich ponownie, jesli zauwazysz najmniejsze
oznaki zuzycia czy pogorszenia stanu.
15. Przed uzyciem upewnij sig, ze akcesoria sa prawidlowo
umieszczone i zablokowane.
16. Nie przesuwaj, nie przechylaj ani nie uzupetniaj urzadzenia

iczas

17. Urzadzenie nie moze by¢ zanurzone w wodzie.

WAZNE:

1. Przed uzyciem prosze zdjaé naklejke z wnetrza lejka.

2. Ochrona maszyny: maszyna uruchomi funkcjg ochrony przy

pierwszym uzyciu lub po ponownym podigczeniu zasilania po

wy'qczemu Metoda nape&nuzb\om\k woda, podiacz wyczke,

nacisnij "power on" i "tylko woda". Po wypuszczeniu 30-60 ml wody

funkcja ochrony koriczy sig i maszyna jest gotowa do uzycia.

3. Czyszczenie: przy pierwszym uzyciu, postepuj zgodnie 2
powyzszymi krokami, aby uruchomié ochrone. Po zakorczeniu,

W}’OISVZ 42°C 300 ml, naci$nj "tylko woda', aby zakoriczy¢ funkcie

czyszczenia i normalnie uzywa maszyny.

4. Dla optymalnego uzytkowania, temperatura wody w zbiormiku

powinna wynosic 25°C + 5°C.

Pojemnos¢ pojemnika na proszek: 400g
Pojemnos¢ zbiomika na wode: 1,3L
Napiecie znamionowe: 220 ~ 240 V
Czestotliwos¢ znamionowa: 50 Hz

Moc znamionowa:

PL



Momini

Milk Formula Elite

Odszukaj marke mleka, ktérego uzywasz i sprawdz w tabeli,
ktory numer programu jest dedykowany dla tego produktu.

Jedli stosujesz inne zasady przygotowywania mleka
zapoznaj sie z naszg szczegdtowa instrukcja.



Znajdz mleko, ktérego uzywasz, wybierz odpowiedni program i z fatwoscig przygotuj idealnie zbilansowany positek dla swojego Dziecka.

W tabeli znajdziesz ilo$¢ proszku podang dla 60 ml formuty. Wybrany program automatycznie dostosuje ilo$¢
proszku do wybranej przez Ciebie objetosci mleka, co zapewni idealne proporcje przy kazdym przygotowaniu.

Marka mleka:
Bebilon (Advance Pronutra)
Bebilon (Advance Pronutra)
Bebilon (Advance Pronutra) stae 3
Bebilon (Advance Pronutra) stae 4
Bebilon (Advance Pronutra) stae 5
Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 1
Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 2
Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 3
Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 4
Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 5

(

(

(

(

stae 1
stae2

Bebilon (PROSYNEO™ HA Hydrolyzed Advance) stae 1
Bebilon (PROSYNEO™ HA Hydrolyzed Advance) stae 2
Bebilon (PROSYNEO™ HA Hydrolyzed Advance) stae 3
Bebilon (AR)

Bebilon (Nutriton)

Bebilon (Comfort) stae 1

Bebilon (Comfort) stae 2

Bebilon (Pepti Syneo) stae 1

Bebilon (Pepti Syneo) stae 2

Bebilon (Pepti MCT)

Formuta na 60 ml:

92
9,6
98
9,6
8,6
92
9,6
10
9.8
8,8
9.2
9.8

9,2
34
9.2
9.8
9.2
9,6

Waga jednej porcji proszku mleka modyfikowanego:

46
48
49
48
43
46
48
5

49
44
46
49
47
46
17
46
49
46
48
45

Program:

NS IS IIE- S RN S S - N S T - S NS TS N R RS e
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Numer:

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

Znajdz mleko, ktérego uzywasz, wybierz odpowiedni program i z fatwoscig przygotuj idealnie zbilansowany positek dla swojego Dziecka.

W tabeli znajdziesz ilos¢ proszku podana dla 60 ml formuty. Wybrany program automatycznie dostosuje ilo$¢
proszku do wybranej przez Ciebie objetosci mleka, co zapewni idealne proporcje przy kazdym przygotowaniu.

Marka mleka:

Bebilon (Bez laktozy)

Bebilon (Nenatal Home)

Bebilon (Nenatal Premium)
Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 1
Bebiko (NUTRIfior Expert) stae 2
Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 2R
Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 3
Bebiko (NUTRIfior Expert) stae 3R
Bebiko (NUTRIfior Expert) stae 4
Bebiko (NUTRIfior Expert) stae 4R
Bebiko (NUTRIfior Expert) stae 5
Bebiko (PRO+) stae 1

Bebiko (PRO+) stae 2

Bebiko (PRO+) stae 3

Bebiko (Comfort NUTRIfior EXTRAcare) stae 1
Bebiko (AR NUTRIflor EXTRAcare) stae 1
HiPP (BIO Combiotik) stae 1

HiPP (BIO Combiotik) stae 2

HiPP (BIO Combiotik) stae 3

HiPP (BIO Combiotik) stae 4

Formuta na 60 ml:

8.8
9.8
12
9
94
9.4
9,6
9,6
9,2
9,2

9,2
94
9,6
9,2

8,6

8,6
82

Waga jednej porcji proszku mleka modyfikowanego:

44
49
56
45
47
47
48
48
46
46

4,6
47
48
4,6
45
43
45
43
41

Program:

W s BB B O OO O WO OO~ N
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Numer:
4
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

Znajdz mleko, ktérego uzywasz, wybierz odpowiedni program i z fatwoscia przygotuj idealnie zbilansowany positek dla swojego Dziecka.

W tabeli znajdziesz ilo$¢ proszku podana dla 60 ml formuty. Wybrany program automatycznie dostosuje ilo$¢
proszku do wybranej przez Ciebie objetosci mleka, co zapewni idealne proporcje przy kazdym przygotowaniu.

Marka mleka:

HiPP (BIO Combiotik) stae 5
HiPP (BIO Ziegen-Mich) stae 1
HiPP (BIO Ziegen-Milch) stae 2
HiPP (HACOMBIOTIK) stae 1
HiPP (HACOMBIOTIK) stae 2
HiPP (Comfort Combiotik)

HiPP COMFORT

HiPPAR (ANTHREFLUX)
CAPRICARE stae 1
CAPRICARE stae 2
CAPRICARE stae 3

NESTLE (NAN OPTIPRO) stae 1
NESTLE (NAN OPTIPRO) stae 2
NESTLE (NAN OPTIPRO) stae 3
NESTLE (NAN OPTIPRO)stae 4
NESTLE (NAN Expertpro bezlakiozowy)
Nestle (Nan Expertpro HA) stae 1
Nestle (Nan Expertpro HA) stae 2
Nestle (Nan Expertpro HA) stae 3
Nestle (Nan Expertpro)

Formuta na 60 ml:
72
86
9
86
94
86
86
86
86
86
86
86
8,94
9,24
93
8,88
8,74
9,12
9,12
8,84

Waga jednej porcji proszku mleka modyfikowanego:
36
43
45
43
47
43
43
43
43
43
43
43
447
4,62
4,65
4,44
4,37
4,56
4,56
4,42

Program:

AR B DR OO O W W W W W W WO WA WN

PL



Numer:
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
7
72
73
74
75
76
7
78
79
80

Znajdz mleko, ktérego uzywasz, wybierz odpowiedni program i z fatwoscia przygotuj idealnie zbilansowany positek dla swojego Dziecka.

W tabeli znajdziesz ilos¢ proszku podang dla 60 ml formuty. Wybrany program automatycznie dostosuje ilos¢
proszku do wybranej przez Ciebie objetosci mleka, co zapewni idealne proporcje przy kazdym przygotowaniu.

Marka mleka:

Nestle (Nan ExpertPro Total Comfort) stae 1
Nestle (Nan ExpertPro Total Comfort) stae 2

Nestle (Nan Optipro Plus) stae 1
Nestle (Nan Optipro Plus) stae 2
Nestle (Nan Optipro Plus) stae 3
Nestle (Nan Optipro Plus) stae 4
Nestle (Nan Optipro Plus) stae 5
Nestle (PreNan)

Nestle (LITTLE STEPS) stae
Nestle (LITTLE STEPS) stae
Nestle (LITTLE STEPS) stae
Nestle (LITTLE STEPS) stae 4
Nestle (RESOURCE JUNIOR)
HUMANA stae 1

HUMANA stae 2
HUMANAstae 3
HUMANAstae 4

HUMANA (Expert AC)
HUMANA (Expert HN)
HUMANA (Expert SL)

1

2
3

Formuta na 60 ml:
87
8,96
86
86
9,24
9,24
9,24
96
9,04
9,04
9,22
9,22
15,6
9

9

© © © N -

F

Waga jednej porcji proszku mleka modyfikowanego:
435
448
43
43
4,62
4,62
4,62
48
4,52
4,52
4,61
4,61
78
45
45
8B
815
45
48
47

Program:

R S R R R B B R R
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Numer:
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
9
92
93
94
95
96
97
98
99
100

Znajdz mleko, ktérego uzywasz, wybierz odpowiedni program i z fatwoscig przygotuj idealnie zbilansowany positek dla swojego Dziecka.

W tabeli znajdziesz ilos¢ proszku podang dla 60 ml formuty. Wybrany program automatycznie dostosuje ilos¢
proszku do wybranej przez Ciebie objetosci mleka, co zapewni idealne proporcje przy kazdym przygotowaniu.

Marka mleka:

HUMANA (ExpertAR)
BABYDREAM (Anfasmilch Pre)
BABYDREAM stae 1
BABYDREAM stae 2
BABYDREAM stae 3
BABYDREAM (Kinderefrank 1+)
Nutramien (L Complete) stae 1
Nutramien (L Complete) stae 2
Nutramien (L Complete) stae 3
Nutramien (Puramino Junior)
Nutramien (Puramino)

Nutricia (Neocate Junior 1+)
Nutricia (Neocate LCP 0-12 m)
Nutricia (Neocate Syneo 0+)
Nutricia (Infatrini Powder)
Kendamil (Premium) stae 1
Kendamil (Premium) stae 2
Kendamil (Premium) stae 3
Kendamil (Premium) stae 4
Kendamil (Comfort)

Formuta na 60 ml:
86
9

© © N © © ©

13,6
838
14,6

96
10
8,6
8,6
92
9,2
8,6

Waga jednej porcji proszku mleka modyfikowanego:
43
45
45
45
45
35
45
45
45
6,8
44
73
45
48
5)
43
43
46
46
43

Program:

-~ ol o Bl - [l o B = BEN = BEl - B S B - R -

PL



Numer:
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
M
112
13
114
115
116
17
118
119
120

Znajdz mleko, ktérego uzywasz, wybierz odpowiedni program i z tatwoscig przygotuj idealnie zbilansowany positek dla swojego Dziecka.

W tabeli znajdziesz ilo$¢ proszku podang dla 60 ml formuty. Wybrany program automatycznie dostosuje ilos¢
proszku do wybranej przez Ciebie objetosci mleka, co zapewni idealne proporcie przy kazdym przygotowaniu.

Marka mleka:

Kendamil (BIO Nature) stae 1
Kendamil (BIO Nature) stae 2
Kendamil (BIO Nature) stae 3
Kendamil (oat) stae 1

Kendamil (oat) stae 2

Kendamil (oat) stae 3

Mieko (CAPRIMA PREMIUM,) stae 1
Mieko (CAPRIMA PREMIUM,) stae 2
Mieko (CAPRIMAPREMIUM,) stae 3
Holle (Bio) stae 1

Holle (Bio) stae 2

Holle (Bio) stae 3

Holle (Bio) stae 4

Holle (Bio oat) stae 1

Holle (Bio oat) stae 2

Holle (Bio oat) stae 3

Holle (Bio oat) stae 4

Holle (PRE BIO)

Holle (BioA2) stae 1

Holle (BioA2) stae 2

Formuta na 60 ml:
43
43
4,6
43
43
4,6
6,5
7
75
45
45
44
44
45
45
44
42
44
44
44

Waga jednej porcji proszku mleka modyfikowanego:
86
86
9,2
86
86
92

838
84
838
838
838

Program:

3 I N N

10
10

N N N N N N N NS

(HL



Numer:
121
122
123
124
125
126
127
128
129

Znajdz mleko, ktorego uzywasz, wybierz odpowiedni program i z fatwoscia przygotuj idealnie zbilansowany positek dla swojego Dziecka.

W tabeli znajdziesz ilo$¢ proszku podana dla 60 ml formuty. Wybrany program automatycznie dostosuje ilos¢
proszku do wybranej przez Ciebie objetosci mleka, co zapewni idealne proporcie przy kazdym przygotowaniu.

Marka mleka:

Bes stae 1

Besstae 2

Besstae 3

Besstae4

Enfamil (Premium MFM
Enfamil (Premium MFM
Enfamil (Premium MFM
Enfamil (Premium MFM
Blemil (Plus Elemental)

stae 1
stae 2
stae 3
stae 4

Formuta na 60 ml:
84

84

9

9

92

92

92

92

Waga jednej porcji proszku mleka modyfikowanego:
42
42
45
45
46
46
46
46
45

Program:

NSNS IS NS S R N N SO )

(HL



llo$¢ proszku na 60 ml wody (2 fl 0z)
Okolo44g
Okolo 699
Okolo84g
Okolo899
Okolo969
Okolo 10.1g
Okolo 106 g
Okolo 11.1g
Okolo 1169
Okolo12.1g

Ekspres do mleka Milk Formula Elite

Jak prawidtowo przygotowac mleko za pomoca ekspresu Milk Formula Elite,
aby zapewni¢ odpowiednie proporcje i sktadniki odzywcze dla dziecka?

Program: Dostepne objetosci wody:
60-120ml (24 0z)
60-300 ml (2-10 0z)
60-300 ml (2-10 0z)
60-300 ml (2-10 02)
60-300 ml (2-10 02)
60-300 ml (2-10 02)
60-300 ml (2-10 0z)
60-300 ml (2-10 02)
60-300 ml (2-10 02)
10 60-300 ml (2-10 02)

© ©® N o AW N =

llo$¢ proszku na 60 ml wody
Okresla ilos¢ proszku potrzebng do przygotowania mieszanki
w proporcji do okolo 60 ml wody.

Program
Wskazuje na poziom konsystencji. Rozne ustawienia
dostosowuia ilo$¢ proszku do wymaganej konsystencji.

Dostepne objetosci wody
To przedziat ilosci wody, jaki mozna wybraé dia danej
konsystencii. W zaleznoéci od programu,mozna uzy¢ od 60 ml do 300 ml wody.

PL



01. SAFETY:
Please read this user manual before using the product and follow the
instructions contained in it when using the device.

02. DEVICE DESCRIPTION [ PAGE 2 - A]:

1. Lid/ 2. Drip base / 3. Overflow container /

4. Water tank / 5. Powder level / 6. Chamber plate
7. Powder container.

03. CONTROL PANEL [ PAGE 2 - B]:

1. Power button: Press this button to switch between standby mode
and working mode of the device.

2. Funnel indicator: The red indicator light wil light up if the funnel is
removed or not properly installed.

3. Clean funnel: The red indicator light will light up after every 4 uses
to remind the user to clean the funnel.

4. Water level indicator: The red indicator light will light up if there is
not enough water in the tank.

5."°C" indicator: The indicator will light up when selecting the water

e,
6. "ml" indicator: The indicator will light up when selecting the water

amount.

7."g"/PROGRAM indicator - When selecting the appropriate program

number matched to the milk manufacturer, the "g" indicator will light

up on the control panel. The program number indicates the parameter
according to the of the milk

ensuring precise preparation of the formula.

To find the exact program number corresponding to your formula,

visit: momini.euffaq

8. Temperature button: Short press this button to select the desired

formula temperature. Each time you press it, the temperature

changes in sequence: 22°C / 37°C /42°C /50°C. After the indicator

flashes three times, the display will show the temperature, volume

and concentration. After 20 seconds of inactivity, the device will go

into standby mode.

9. Water amount button: Short press this button to select the desired

formula volume. Available volumes are 60ml / 90ml / 120ml / 150ml /

180ml /210ml / 240ml / 270ml / 300ml. After the indicator flashes

three times, the display will show the temperature, volume and

concentration. After 20 seconds of inactivity, the device will enter

standby mode.

10. Formula concentration button: Short press this button to select the

desired formula concentration. Available options are 1/2/3/4 /56

171819710 giprogram. After the indicator flashes three times, the

display will show the temperature, volume and concentration. After 20

seconds of inactivity, the device wil enter standby mode.

11. Selection button - water preparation.

12. Selection button - milk preparation.

04. BEFORE USE:

1. Place the device on a dry, stable and flat countertop, then plug it into
the power supply.

2. Before using the device for the first time, it is recommended to perform
arinsing process.

3. Fill the container with formula powder. Make sure it is completely dry
before filling it with powder.

4. Unscrew the lid to open it. Keep the lid facing upwards. Make sure the
powder level is above the MIN line.

5. Screw the lid back on to close it.

6. Fill with cold boiled water or purified water. Do not fill with any other
liquid except water.

7. Hold the handle and gently tilt the water tank to remove it.

8. Fill the tank to the MAX line and close the lid.

9. Tiltand push the water tank back at a 45° angle.

10. Place the bottle on the tray. Make sure the bottle is sterilized and
clean before use.

11. Adjust the tray to the size of the bottle.

12. Check assembly - equipped with safety sensors, the device only
starts working when the tanks are sufficiently filled and all parts are
properly assembled. Make sure all parts are property placed by checking
the indicator lights on the panel.

05. CLEANING:

Please clean the funnel and powder container with warm water (below
80 °C), then dry with a dry, hygienic cloth.

Do not disinfect materials that are sitable for high-temperature food
preparation, such as steaming, boiling water, ultraviolet radiation, etc.

06. PRECAUTIONS:

1. Make sure the power used corresponds to the power indicated on the
appliance label.

2. Always unplug the appliance when not in use and before assembling,
disassembling or cleaning.

3. Always place the appliance on a stable, clean, dry and flat surface, out
of reach of children.

4. Do not place the appliance near heat sources such as bumers or
ovens.

5. Always wash your hands thoroughly before handling food to avoid
contamination.

6. Check the instructions for your formula for any special instructions.

7. The appliance only works with water. Do not use other liquids such as
milk. Itis recommended to use water that has been boiled or filtered and
then cooled to room temperature.

8. Never pour boiling or very hot water into the water tank.

9. The temperatures shown are for guidance only. Before giving your
child a drink, check the temperature of the food by dropping a drop on
the inside of your wrist.

10. If your baby was born prematurely, has a low birth weight or suffers

from an immune deficiency, consult your pediatrician before using this

11. The device may be used by people with limited physical, sensory
or mental abilties and by people with little experience and knowledge,
if they have received supervision or instruction regarding the safe and
understandable use of the device. 12. Children should not use the
device without the supervision of an adult who understands the risks
involved and is able o operate t.

13. Before each use, check that the accessories are not damaged.
Do not use them again if you notice the slightest signs of wear or
deterioration.

15. Before use, make sure that the accessories are property placed
and locked.

16. Do not move, tilt or refill the device while itis in operation.

17. The device must not be immersed in water.

IMPORTANT:

1. Before use, please remove the sticker from the inside of the funnel.
2. Machine protection: The machine will start the protection function

when using for the first ime or when reconnecting the power after
power off. Method: fill the tank with water, plug in the plug, press
"power on" and "water only". After 30-60ml of water is released, the
protection function ends and the machine is ready to use.

3. Cleaning: For the first time use, follow the abcve steps to start the
protection. After finishing, select 42°C and 300ml, press "water only"

to end the cleaning function and use the machine normally.

4. go& optimal use, the water temperature in the tank should be 25°C
45

Powder container capacity: 400g
Water tank capacity: 1.3

Rated voltage: 220 ~ 240V
Rated frequency: 50Hz

Rated power: 980W
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Momini

Milk Formula Elite

6 Find the brand of milk you are using and check the table
to see which program number is dedicated to that product.

If you use different milk preparation methods,
check out our detailed instructions.



Find the milk you use, choose the right program and easily prepare a perfectly balanced meal for your child.

In the table you will find the amount of powder given for 60 ml of formula.
The selected program will automatically adjust the amount of powder to the volume of milk you have selected, ensuring perfect proportions with every preparation.

Number:  Milk brand: Formula for 60 ml: Weight of one serving of formula milk powder: Program:
1 Bebilon (Advance Pronutra) stae 1 92 46 5
2 Bebilon (Advance Pronutra) stae 2 96 48 5
3 Bebilon (Advance Pronutra) stae 3 98 49 6
4 Bebilon (Advance Pronutra) stae 4 96 48 5
5 Bebilon (Advance Pronutra) stae 5 8,6 43 4
6 Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 1 9,2 4,6 5
7 Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 2 9,6 48 5
8 Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 3 10 5 6
9 Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 4 9,8 49 6
10 Bebilon (PROfutura DUOBIOTIK) stae 5 88 44 4
1 Bebilon (PROSYNEO™ HA Hydrolyzed Advance) stae 1 92 46 5
12 Bebion (PROSYNEO™ HA Hydrolyzed Advance) stae 2~ 9,8 49 6
13 Bebilon (PROSYNEO™ HA Hydrolyzed Advance) stae 3 94 47 5
14 Bebion (AR) 92 46 5
15 Bebilon (Nutrton) 34 1,7 1
16 Bebilon (Comfort) stae 1 92 46 5
17 Bebilon (Comfort) stae 2 98 49 6
18 Bebilon (Pepti Syneo) stae 1 92 4,6 5
19 Bebilon (Pepti Syneo) stae 2 9,6 48 5
20 Bebilon (Pepti MCT) 9 45 4



Find the milk you use, choose the right program and easily prepare a perfectly balanced meal for your child.

In the table you will find the amount of powder given for 60 ml of formula.
The selected program will automatically adjust the amount of powder to the volume of milk you have selected, ensuring perfect proportions with every preparation.

Number:  Milk brand: Formula for 60 ml: Weight of one serving of formula milk powder: Program:
21 Bebilon (Bez laktozy) 838 44 4
22 Bebilon (Nenatal Home) 9.8 49 6
23 Bebilon (Nenatal Premium) 1.2 56 8
24 Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 1 9 45 4
25 Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 2 94 47 5
26 Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 2R 94 47 5
27 Bebiko (NUTRfflor Expert) stae 3 96 438 5
28 Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 3R 96 438 5
29 Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 4 92 46 5
30 Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 4R 92 46 5
31 Bebiko (NUTRIflor Expert) stae 5 8 4 3
32 Bebiko (PRO+) stae 1 92 46 5
33 Bebiko (PRO+) stae 94 47 5
34 Bebiko (PRO# )stae 8 96 48 5
35 Bebiko (Comfort NUTRIflor EXTRAcare) stae 1 92 46 5
36 Bebiko (AR NUTRIfior EXTRAcare) stae 1 9 45 4
37 HiPP (BIO Combiotik) stae 1 86 43 4
38 HiPP (BIO Combiotik) stae 2 9 45 4
39 HiPP (BIO Combiotik) stae 3 86 43 4
40 HiPP (BIO Combiotik) stae 4 82 41 3



Find the milk you use, choose the right program and easily prepare a perfectly balanced meal for your child.

In the table you will find the amount of powder given for 60 ml of formula.
The selected program will automatically adjust the amount of powder to the volume of milk you have selected, ensuring perfect proportions with every preparation.

Number:  Milk brand: Formula for 60 ml: Weight of one serving of formula milk powder: Program:
41 HiPP (BIO Combiotik) stae 5 72 36 2
42 HiPP (BIO Ziegen-Milch) stae 1 8,6 43 3
43 HiPP (BIO Ziegen-Mich) stae 2 9 45 4
44 HiPP (HACOMBIOTIK) stae 1 8,6 43 3
45 HiPP (HA COMBIOTIK) stae 2 94 47 5
46 HiPP (Comfort Combiotik) 86 43 3
47 HiPP COMFORT 86 43 3
48 HIPP AR (ANTI-REFLUX) 8,6 43 3
49 CAPRICARE stae 1 8,6 43 3
50 CAPRICARE stae 2 8,6 43 3
51 CAPRICARE stae 3 86 43 3
52 NESTLE (NAN OPTIPRO) stae 1 86 43 3
53 NESTLE (NAN OPTIPRO) stae 2 894 447 5
54 NESTLE (NAN OPTIPRO) stae 3 9,24 4,62 5
55 NESTLE (NAN OPTIPRO)stae 4 93 4,65 5
56 NESTLE (NAN Expertpro beziaktozowy) 8,88 4,44 4
57 Nestle (Nan Expertpro HA) stae 1 8,74 4,37 4
58 Nestle (Nan Expertpro HA) stae 2 9,12 4,56 4
59 Nestle (Nan Expertpro HA) stae 3 9,12 4,56 4
60 Nestle (Nan Expertpro) 8,84 4,42 4



Find the milk you use, choose the right program and easily prepare a perfectly balanced meal for your child.

In the table you will find the amount of powder given for 60 ml of formula.
The selected program will automatically adjust the amount of powder to the volume of milk you have selected, ensuring perfect proportions with every preparation.

Number: Milk brand: Formula for 60 ml: Weight of one serving of formula milk powder: Program:
61 Nestle (Nan ExpertPro Total Comfort) stae 1 87 435 4
62 Nestle (Nan ExpertPro Total Comfort) stae 2 8,96 4,48 4
63 Nestle (Nan Optipro Plus) stae 1 8,6 43 4
64 Nestle (Nan Optipro Plus) stae 2 8,6 43 4
65 Nestle (Nan Optipro Plus) stae 3 9,24 4,62 5
66 Nestle (Nan Optipro Plus) stae 4 9,24 4,62 5
67 Nestle (Nan Optipro Plus) stae 5 9,24 4,62 5
68 Nestle (PreNan) 9,6 48 5
69 Nestle (LITTLE STEPS) stae 1 9,04 4,52 4
70 Nestle (LITTLE STEPS) stae 2 9,04 4,52 4
7 Nestle (LITTLE STEPS) stae 3 9,22 4,61 5
72 Nestle (LITTLE STEPS) stae 4 9,22 4,61 5
73 Nestle (RESOURCE JUNIOR) 15,6 78 10
74 HUMANAstae 1 9 45 4
75 HUMANA stae 2 9 45 4
76 HUMANA stae 3 7 8I5 2
7 HUMANA stae 4 7 35 2
78 HUMANA (Expert AC) 9 45 4
79 HUMANA (Expert HN) 9,6 438 5)
80 HUMANA (Expert SL) 94 47 5



Find the milk you use, choose the right program and easily prepare a perfectly balanced meal for your child.

In the table you will find the amount of powder given for 60 ml of formula.
The selected program will automatically adjust the amount of powder to the volume of milk you have selected, ensuring perfect proportions with every preparation.

Number:  Milk brand: Formula for 60 ml: Weight of one serving of formula milk powder: Program:
81 HUMANA (Expert AR) 8,6 43 4
82 BABYDREAM (Anfasmilch Pre) 9 45 4
83 BABYDREAM stae 1 9 45 4
84 BABYDREAM stae 2 9 45 4
85 BABYDREAM stae 3 9 45 4
86 BABYDREAM (Kinderetrank 1+) 7 35 2
87 Nutramien (L Complete) stae 1 9 45 4
88 Nutramien (L Complete) stae 2 9 45 4
89 Nutramien (L Complete) stae 3 9 4,5 4
90 Nutramien (Puramino Junior) 13,6 6.8 10
91 Nutramien (Puramino) 88 44 4
92 Nutricia (Neocate Junior 1+) 14,6 73 10
93 Nuticia (Neocate LCP 0-12 m) 9 45 4
% Nuticia (Neocate Syneo 0+) 96 48 5
9% Nuticia (Infatrini Powder) 10 5 6
96 Kendamil (Premium) stae 1 8,6 43 4
97 Kendamil (Premium) stae 2 8,6 43 4
98 Kendamil (Premium) stae 3 9,2 46 5
99 Kendamil (Premium) stae 4 9,2 4,6 5
100 Kendamil (Comfort) 86 43 4



Find the milk you use, choose the right program and easily prepare a perfectly balanced meal for your child.

In the table you will find the amount of powder given for 60 ml of formula.
The selected program will automatically adjust the amount of powder to the volume of milk you have selected, ensuring perfect proportions with every preparation.

Number: Milk brand: Formula for 60 ml: Weight of one serving of formula milk powder: Program:
101 Kendamil (BIO Nature) stae 1 43 8,6 4
102 Kendamil (BIO Nature) stae 2 43 8,6 4
103 Kendamil (BIO Nature) stae 3 46 92 5
104 Kendamil (oat) stae 1 43 8,6 4
105 Kendamil (cat) stae 2 43 86 4
106 Kendamil (oat) stae 3 46 92 5
107 Mieko (CAPRIMAPREMIUM) stae 1 6,5 13 10
108 Mieko (CAPRIMA PREMIUM,) stae 2 7 14 10
109 Mieko (CAPRIMA PREMIUM) stae 3 75 15 10
110 Holle (Bio) stae 1 45 9 4
M Holle (Bio) stae 2 45 9 4
112 Holle (Bio) stae 3 44 838 4
13 Holle (Bio) stae 4 44 838 4
114 Holle (Bio oat) stae 1 45 9 4
115 Holle (Bio oat) stae 2 45 9 4
116 Holle (Bio oat) stae 3 44 838 4
17 Holle (Bio oat) stae 4 42 84 )
118 Holle (PRE BIO) 44 838 4
119 Holle (Bio A2) stae 1 44 838 4
120 Holle (BioA2) stae 2 44 838 4



Find the milk you use, choose the right program and easily prepare a perfectly balanced meal for your child.

In the table you will find the amount of powder given for 60 ml of formula.
The selected program will automatically adjust the amount of powder to the volume of milk you have selected, ensuring perfect proportions with every preparation.

Number:  Milk brand: Formula for 60 ml: Weight of one serving of formula milk powder: Program:
121 Besstae 1 84 42 8]
122 Besstae 2 84 42 3
123 Besstae 3 9 45 4
124 Besstae 4 9 45 4
125 Enfamil (Premium MFM) stae 1 9.2 4,6 5
126 Enfamil (Premium MFM) stae 2 9,2 46 5
127 Enfamil (Premium MFM) stae 3 9,2 46 5
128 Enfamil (Premium MFM) stae 4 9,2 4,6 5
129 Blemil (Plus Elemental) 9 45 4



Amount of powder per 60 ml of water (2 fl 0z):

Okolo44g
Okolo 699
Okolo84 g
Okolo 899
Okolo 969
Okolo 10.1g
Okolo 1069
Okolo 11.1g
Okolo 1169
Okolo12.1g

Milk Formula Elite milk maker

How to properly prepare milk using the Milk Formula Elite milk maker,
to ensure the right proportions and nutrients for your baby?

Program:

© ©® N o s W N =

=

Available water volumes:

60-120ml (24 07)

60-300ml (210 02)
60-300ml (2-1002)
60-300ml (2-10 02)
60-300ml (210 07)
60-300ml (210 02)
60-300ml (210 07)
60-300ml (2-1002)
60-300ml (210 07)
60-300ml (2-1002)

Powder quantity per 60 ml of water
This indicates the amount of powder needed to prepare the mixture
in proportion to approximately 60 ml of water.

Program
This indicates the consistency level. Different setings
adapt the amount of powder to the required consistency.

Available water volumes
This is the range of water quantities that can be selected for a given
consistency. Depending on the program, you can use from 60 ml to
300 ml of water.
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[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Wasie electical and

Thi i indicaled by the crossed out bin symbol on th product packaging. Elecical and
dectonic equpment as wel as batieries and acoumualors may conlan hazardous
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Improper handing or damage may resuitin damage to health or envronmentl poluon
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2xamistys st corie o e e and ecovery, nling i, f vt
equipment
e o ol e e oo point. The distibuor is Oblged o collect
used equipment fom househols free f charge a the point of sale, provided hat te used
equipment s ofthe same type and perfomed the same funcions s the equipment sold
When deliveing equipment ntended for households to e buyer, the istbutor s obiged fo
colect used equipment fom househalds fee of charge at the place of devery of the
equipment, provided tha th used equipment is of the same type and performed the same
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objetych Peina treé¢ deklarac] zgodnosci dostgpra pod adresem
internetowym wwewmomin euldeklaracie:

EN] Short decaration of conformity: The manufacturer declares, under ts sole
responsibilty, that the device complies with Directive 2014/30/EU of the European
Paiiament and of the Councilof 26 February 2014 on the harmonization of the laws
ofthe Member States relating to electromagnetic compatibilty, Directve 2014/35/EU
of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relaing to the making avilable on
the market of electrical equipment intended for use within specified voltage limits,
Regulaton (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of 27
October 2004 on materials and artices inended to come ino contact with food and
repealing Directives BO/S90/EEC and 89/108/EEC, Commission Regulaton (EU) No
1012011 0f 14 January 2011 on plastc materils and arices inended to come into
contact with food, together with Commission Regulation (EU) 202011245 of 2
September 2020 amending and correcton of Regulation (EU) No 10/2011 o plastic
materials_and articles intended to come into contact with food, and Ditective
2011/65/EU of the European Pariament and of the Counci of 8 June 2011 on the
resticton of the use of certan hazardous substances in equipment electical and
electionic equipment, together with Commission Delegated Directve (EU) 20151863
of 31 March 2015 amending Annex I to Directve 2011/65/EU of the European
Pariament and of the Council as regards the s of restricted substances. The full
contentof the declaration of conformily i available at www.momini eu/dekiaracie

Importer: Beauty Facior Sp.0.0. Plac Barikony 2,00-095 Warszawa, Polska
Model: Mik Formula Elte

PL | Wigcej mfcrmaql 0 produkcie dostepnych jest na stronie
producenta pod adresem:
EN | More information about the product is available on the
manufacturer's website at:
DE | Weitere Informationen zum Produkt finden Sie auf der Website
des Herstellers unter:
ES | Mas informacion sobre el producto esta disponible en el sitio web
del fabricante en:

Mais des sobre o produto estdo disponiveis no site do
fabricante em:
CZ | Vice informaci o produktu je k dispozici na strankéch vyrobce na
adrese:
SK | Viac informécii o produkte je dostupnych na webovej strénke
vyrobeu na adrese:
SL | Ve informacij o izdelku je na voljo na spletni strani proizvajalca:
EE | Rohkem teavet toote kohta leiate tootja veebisaiditt aadressil:
LT | Daugiau informacijos apie produkta rasite gamintojo svetainéje

LV | Valrak informacijas par produktu var atrast razotaja majaslapa

HU | A termekrd] tovabbi informacidkat a gyarto weboldalan talalhat az
alébbi cimen:

RO | Mai multe informatii despre produs sunt disponibile pe site-ul
producatorului la adresa:

RU | Bonee noapo6Has HcdopmaLis o npofiykTe AOCTyNHA Ha caiiTe:
NIDOV3BOMTENS N0 afIpecy:

EL| Mepioadrepeg TAPOGOpiEg OYETIKG e 10 TIpoidV SiariBevral oTov
1TOTOTIO TOU KATAoKEUaaT! o dledBuvon;:
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